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REPUBLIQIJE DU BENIN

PRESIDENCE DE LA REPUBLIQUE

DECRET NO 2OI)O.2O2 DU TI ÀVRIL 2OOO

portant ratification de l'accord de prêt
signé le 30 décembre 1999 entre la République
du Bénin et l'Association Internationale de
Développement (AID) dans le cadre du financement
du Projet d'appui au Développement du Secteur Privé

LE PRESIDENT DE LA RtrPUBLIQUE,
CHEF DE L'ETAT,

CHEF DU GOUVERNEMENT

Vu la Loi n" 90-032 du 1l décembre 1990 portant Constitution de la
République du Bénin ;

Vu la Loi n' 2000-06 du 22 mars 2000 portant autorisation de ratification
de l'Accord de prêt signé le 30 décernbre 1999 entre la République
du Bénin et l'Association Internationale de Développement (AID)
dans le cadre du financement du pro.let d'appui au développement
drr Secteur Privé ;

la Proolarnatiol lc 1"' awil 1996 par la Cour constitutionnelle des
résultats définitifs de 1'élection présidentielle du 18 rnars 1996 ;

Vu le Décret n" 99-309 du 22 luin 1999 portant composition du
Gouvernernent ,

DECRETE

Article l'''.- Est ratifié, l'accord de prêt signé le 30 décembre 1999 entre la
[1(nrrflique du Bénin et l'Association Internationale de Développement
(AID) dans le cadre du financement du Pro.yet d'appui au Développement du
Secteur Privé et dont le texte se trouve ci-joint.
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Article 2.- Le présent Décret sera publié au Journal Officiel

Fait à Cotonou, le t r Avril 2ooo

Par le Président de la République,
Chef de l'Etat, Chef du Gouvernement,

-l
I

a

o

Le Ministre Finances
et de l'E nomle-

Le Ministre d'Etat, Chargé de la Coordination
de l'Action Gouvernementale, du Plan, du
Développement et de la Promotion de l'Emploi,

Bruno AMOUSSOU -

hieu KEREKOU.-

Le Ministre de l'Industrie, et des
Petites et Moyennes Entreprises

BI fcunNr - Pierre John IGUE.-

Le Ministre Chargé des Relations
avec les Institutions, la Société
Civile et les Béninois de l'Extérieur-

Svlvain Adékpéd iou AKINDES.-

AMPLIATIONS: PR6AN4CS 2 CC 2 CES2HAAC 2 MECCAG-PDPE4
MFE 4 MIPME 4 MCRI-SCBE 4 AUTRES MINISTERES 15 SGG 4 DGBM-
DCF-DGTCP-DGDDI-DGID 5 BN-DAN-DLC 3 GCONB-DCCT-INSAE 3

BCP-CSM-IGAA 3 UNB-ENA-FASJEP 3 JO 1.
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RADUCl'lON NON OFFICIELLtl DU TIlXl'E

ANGI,AIS ORIGINAL QUI SEUL ITAIT FOI

ACCORD, en date du

RÉNIN 1l'Ernprunreur) er l'ASSOCIATION

(l 'Association).

-BEN

1998, enrre la RÉPUBLIQUE DU

INTERNA'I]ONALE DE DÉVELOPPEMENT

CRT,DIT NUMERO

ACCOR} DE CRÉDIT DE DÉVELOPPEMENT

A1"I'ENDU QtlE A) l'Association a reçu de I'Ernprunteur Ies Documents de Politique

Sectoriellc en date de nôvembre 1994 dans lesquels il décrit un programme de lnesures, objeotifs

et politiques destinés à renloroer Ie tléveloppement du secteü privé sur le territoire de

l'Emprunteur (« le Programme »), et se déclare, entre âutrcs, résolu à exécuter ledit Programme ;

ATTENDU QI-.lIr B) l'Ernprunteur, s'étant assuré quc le Projet déorit dans l'Annexe 2 au

présent Accord est faisable et prioritaire, a demandé à l'Association de contribuer à son

financement ;

AT'IENDU QUE C) les Parties A ct B tlu Pxr.let seront exécuLées par l'« Associalion

pour le Développement des Exporlations » (ADEX) avec l'assistance de l'Emprunteur, et que,

dans le cadre de ladite assistance, l'Emprunteur mettra à la dispositiol de l'ADEX une paÉie des

fonds du Crédit, comnre pr'évu dans Ie présent Accord ;

ATTENDU QUE D) la Partie C.i rlu Projet sera exécutée par l'« Agence pour la

Promoliùn et l'Appui aux PeLites et Moyennes Entreprises » (I'APME) avec. l'assistancc dc
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l,Emprunteur, et que, dalls le cadre de ladite assistance, I'Emprunteur lnettra à la disposition de Ia

PAPME une partie des fonds du Crédit. coulne prévu dats le présent Accord ;

A.I"IENDI] Qt-]Ë E) la Partie C'2 du Pro.let se:.a cxécutée par !,« Association pour la

promolion ct I'Appui au développement des Micro-Entrcprises » (PADME) avec l',assistance de

l,Emprunteur, et que, dans le cadre de ladite assistance, l'Emprunteur mettra à la disposition de la

PADME Lrne partie des fonds du Crédit, comlne prévu dans Ie présent Accord ; et

ATTI1NDU QUE l'Associalion a âccepté, à la suite notamment de ce qui précèdc,

d,accorder à l'Emprunteur un Crédit aux conditions stipulées dans le présent Accord et dans

l.Accord de Pr.ojet dc la PADNIE, I'Accord dc Projct de la PAPME et l',Accord de Projet de

I,ADEX en date de ce jour conclu respectivernent eDtre I'Association ct la PAPME, LA PADME

et I'ADEX I

PAR CES MOTIIîS, les partics au présent Accord sont convenues de ce qui suit
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ARTICI,E PREMIER

Conditions Générales ; Définitions

Section l.01 Les « Conditions Générales Applicables aux Accords de Crédit de

Développement » de l'Association, en date du l"'janvier 1985 (assorties des modifications

intervenuesjusqu,au2décembre1997),(lescondilionsGénérales)lontpanieintégrantedu

présent Accord :

Section 1.02, À moins que le contexte ne requière une interprétation différente' les termes

définis dans Ies Conditions Générales et dâns le Préambule du présent Accord ont les

significationsfigurantdanslesditesConditionsGénéralesetdansleditPréambule'Enoutre'les

termes ci-après ont les significations suivantes :

a) le sigle « ADEX » ou Ie lerme « Association de Développemer)t des Exportations »

désigne une association (loi 1901) crée conformément à ses Statuts ;

b) l'expression « Accord de Projet ADEX » désigne l'accord en date de ce jour conclu

enrre l,Association et l',ADEX, y compris les modifications qui pourraient lui être

apportées ; ladite expression désigne également toutes les annexes et totls les accords

supplémentaires à l'Accord de Projet ;

c) le terme « Accord Subsidiaire ADEX » désigne l'accord devant être conclu entre

l,Emplunteur et l,ADEx confolmément à la Section3.0l (b) du présent Accord, y

compris les modiflcâtions susceptibles de lui être apportées' et ledit terme désigne

également toutes les annexes à l'Accord Subsidiaire ADEX ;
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d) le terrnc «Alafia » désigne le « Consortium Alafia», une association (loi I90l)
cornprenant un

27 nai 1997 ;

consortium d,organisations non gouvernementales, crée le

e) I'expression « Cadre de Concertation Secteur public/Secteur privé désigne un

organisme consultatif devant être crée par un décret de l,Emprunteur ;

0 le sigle « CAT » désigne la « Cellule d,Appui Technique » du CNS (tel qu,il est

délini ci-après), constituée conformément à l,« Arrêté

N" I3iMIPME/MPREpE/DC/DpAST » :

g) l'expression « Statuts de I,ADEX » désignes les statuts de I,ADEX en date du

l6 fér,ricr 1999, ainsi que les modification qui y ont éré apportées à la date du présent

Accord ;

h) le siglc « cNS » désigne rc « comité Nationar de suivi du programme de Rerance du

Secteur Privé », créé Ie 4 novembre 1994 par l,Emprunteur pour donner suite aux

recomrnandations de la Table Ronde sur le Secteur privé tenue en 1994 ;

i) I'expression « prolet d'Exportation » désigne un pro-iet spécifique d,affaires ou de

développement devant être réarisé par une Entreprise Exportâtrice a, moven d,une

Subvention ;

i) I'expression « Entreprise Èxportatrice » désigne une enheprise, un chef d,entreprise

individuel, un commerçant, une association, un organisrne de service public ou toute

organisation se livranl à des activités de production pour l,exportation ou pour le
marché national ;
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k) I'expression « Franc de la Communauté Financière Africaine » et le sigle « Franc

CFA » « FCFA » désignent la monnaic de I'Empruntcur ;

l) l'expression « Entreprise » désigne une entreprise, un chef d'entreprise individuel, un

cornmerçânt, une âssociation, un organisme de service public ou toute organisation à

laquelle ou auquel [a PADME ou la PAPME se proposent d'accorder ou ont âccordé

un Prêt Subsidiaire ou dans laquelle ou lequel elles se proposent d'effectuer ou ont

effectué ur: lnvestissement ;

m) I'expression « Projet d'Investissement » désigne un projet de développement

spécifique devant être exécuté pâr une Entreprise âu moyen des fonds d'un Prêt

Subsidiaire;

n) le tenne « Investissement » désigne un investissement autre qu'un Prêt Subsidiaire,

que la PAPME ou ta PAIIN{E a effectué ou se propose d'effectuer dans une

Entreprise en vue d'un Projet d'lnvestissernent et devant être financé au moyen de la

c.ontre-valeur du montant du Crédit rétrocédé à ladite entité en vertù de I'Accord

Subsidiaire correspondant ;

o) l'expression « Entreprise SLrbventionnée » désigne uue entreprise, un chef

d'entreprise individuel, un commcrçant, un organisme de service public ou toute

organisation qui peut être ou non membrc de l'ADEX, agréé(e) conformément au

Manuel de Procédure Concenrant Ie I'onds d'appui à Frais Partagés ;

p) le terme « Fonds d'appui à Frais Partagés » désigne un fonds créé ou devant être créé

pourr/erser des subrentions d'un montant équivâlent aux dépenses engagées par les
" ". "_ÉiT: r'.:

Entreprises Exportarices ;
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q) le terme « Subvcntion » désigne la subvention devant être accordée à une Entreprise

Subventionnée ou à une Entreprise Exportatrice au titre de la Partie B 2 du Projet;

r) le sigle « MFE » désigne Ie Ministère responsable des Finances, de 1'Économie et de

l'Emprunteur;

s) le terme « Micro-Entreprise » désigne une entreprise appelée à bénéficier de micro-

financements, un chef d'entreprise individuel. un commcrçant, une association, un

organisme de servjce public ou toute organisation établi(e) sur le territoire de

I'Emprunteur:

t) le sigle « PADME » désigne I'« Association pour la Promotion et l,Appui au

Développement des Microentreprises », institution financière dotée du statut de

société de service public créée confbrrnément à ses Statuts et officiellement reconnue

comme servant J'intérêt public par décret No. 99-250 en date du l8 mai 1999 ;

u) I'expression « Statuts de la PADME » désigne les Statuts de la pADME en date du

12 novembre I998, tcls qu'ils ont été amendés à la date du présent Accord » ;

v) l'expression « Accord dc Projet PADME » désigne I'accord conclu en date de cejour

entre l'Association et la PADME, y compris les modifications qui pourraient lui être

âpportées I ledit ternre désigne également toutes les annexes et tous les accords

complétant l'Accord de Pro-iet ;

u,) l'expression « Accord de Finânccment Subsidiaire PADME » désigne l,accord

devant être conclu entre l'Emprunteur et la PADME en vertu dc la Section 3.01 (b)

du présent Accord, y compris les modifications qui pourraient lui être appoftées;



I

Iedit terrne désigne égalernent toutes les annexes à l'Accord de Financement

Subsidiaire PADME ;

x) le sigle « PAI'MB » désigne l'« Association pour la Promotiotr et I'Appui aux Petites

ct Moyennes Entreprises », institution financière dotée du statut de société de service

public créée conformément à ses Statuts et officiellement reconnue comme servant

l'intérêt public par décret No, 99-249 en date du 18 mai 1999 ;

y) l'expression « Slatuts de la PAPME » désigne les Statuts de la PAPME en date du

23 décembre 1997, tels qu'ils ont été amendés à la date du présent Accord » ;

z) le teme « Âccord dc Projet PAPME » désigne l'accord conclu en date de ce jour

entre l'Association et la PAPME, y compris les modifications qui pourraient lui être

apportécs; ledit terrne désigne égaloment toutos lcs snngxes et tous les accords

complétant I'Accord de Projet ;

aa) l'expression « Accord de Financement Subsidiaire PAPME » désigne l'accord

devant être conclu entre l'Ernprunteur et la PAPME, en vertu de Ia Section 3.01 (b) du

préscnt Accord aur fins de I'exécution d'un Projet de Financement, y compris les

rnoditlcations qui pourraient lui être apportées; ledit terme désiglle également toutes

les anuexes à l'Accord de Financcment Subsidiaire PAPME I

bb) le sigle « PARMEC » désigne la « Loi no. 97 -027 portaft réglementation des

Institutions Mutuâlistes ou Coopératives d'Épargne et de Crédit », texte visant la

supcrvision et la réglementation dc ccs institutions, adopté par l'Emprunteur le I août

t qoT
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cc) le siglc « PME » désigne ulle Petite ou Moyeone Entreprise créée et exploitée

conformément à la législation de l'Emprunteur;

dd) l'expression « Manuel de Procédures » désigne le manuel fixant, entre autres, les

crilèrcs, les procédures et les dircctives applicables à l'administration, la promotion,

l'évaluation et la supervision de l'octroi des Subventions visées à la Partie B.3 de

l'Annexe 2 au présent Accord, y compris les modifications qui pourraient lui être

apportées; ledit terme désigne également toutes les annexes au manuel de

procédures;

ee) I'expression « Compte du PIojet » désigne le compte visé à la Section 3.05 (a) du

présent Accord :

ff-) l'cxpression « Plan tl'F.xécution du Projet » désigne le plan visé à l'Annexe 4 au

présent Accord, tel qu'il a été signé et présenté à I'Association le 9 octobre 1999 ;

gg) l'expression « Rapport d'Exécution du Projet » désigne chaque rapport établi

conformément à la Seclion 4.02 du présent Accold;

lih) l'expression « Avance pour la Préparation du Projet » désigne l'avance pour la

préparation du Projet accordée par l'Association à l'Emprunteur conformém€nt à un

échange de lettres erl dale du 20 juin 1997 et du 22juillet 1997 entre l'Emprunteur et

I'Association :

ii) l'expression « Comptcs Spéciaux » désigne les comptes visés à la Section 2 02 (b) du

présent Accord ;
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jj) l'expression « Cellule Microfinance » désigne le service créé au Mi,istère des

Finances et de l'Économie, chargé de superviser l,institulion de microfinancernent 
;

kk) l'cxpression « poritique de crédit » désigne ra poritique de prêr ct d'investissement

âdoplée et approuvée par le conscii d'Aclm in istration de la pADME ou de Ia pApME

respectivement les

- 
_____, y compris les nrodifications qui leur

ont été appofiées à la date du présent Accord I et

ll) r'expression « prêt subsidiarre » ciésigne un prêl 0u crédit accordé par ra pADME ou

Ia PAPME ou que la pADME ou la pApME se proposent d,accorder à une Enreprise
pour un Proiet t.rnvestissement financé sur la contre-valeur du montant du crédit
rétrocédé à ladite entité en vertu de l,Accord de Financement Subsidiaire

correspondant
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ARTICLE II

Le Crédit

section 2.01. L,Association consent à l'Emprunteur, aux conditions stipulées ou visées

dans l,Accord dc Crédit do Développcment, un Crédit en monnaies diverses d'un montant

équivaLurt à vingt-deux millions deux cent mille de Droits de'lirage Spéciaux (DTS 22 200 000).

Section 2.02. a) Le montant du Crédit peut être retiré du Compte de Crédit,

conformément aux dispositions de l'Annexe I au présent Accord pour régler :

i, lcs montants payés (ou, si I'Association y consent, à payer) par

l'Emprunteur au titre des retraits ellectués au profit d'une Entreprise ou

d'une Eutreprise Subventionuée en vertu d'un Prêt Subsidiaire ou d'une

Subvention pour régler le coût raisonnable des fournitures et services

nécessaires au Projet d'lnvestissement ou d'Exportation au titre duquol le

retrait du Compte de Crédit est demandé ; et

ii- les dépenses effectuees (ou, si l'Association y con§ent, à effectuer) pÔur

réglcr le coût raisonnable des fournitures et services nécessaires aux

Partics A, C.3 et D du Proict et devânt être financés au moyen du Crédit'

b) Aux fius du Projet, l'Emprunteur peut ouvrir et conserver trois (3) comples

spéciaux de dépôl, libellés en Francs CFA, le Compte spécial PAPME pour la Partie C'l du

Projet, lc Cômpte Spécial PADME pour la Partie C 2 du Projet, et le Compte Spécial CAT pour

les Parties A et B du Projet devant être exécutée par I'ADEX. ainsi que pour la Partie D, auprès

d'une banque commercialc iugée acceptable par I'Association, à des conditions jugées

satislàisantes par l,Association. Les dépôts sur clracun des Comptes Spéciaux, et les paiements
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effectués au moyen de chacun des Comptes Spéciaux, sont régis par les dispositions de

l'Annexe 5 au présent Accord.

c) Dans les ureilleurs délais après la Date d'Entrée en Vigueur, I'Associatiorr, au

rom de l'Emprunteur, rctire du Compte de Crédit ct se verse à elle-mêrne le montant nécessaire

pour rembourser Ie principal de l'Avance pour Ia Préparation du Projet retiré et non encore

remboulsé à ladite date et pour régler toutes les charges y afférentes non payées. Le solde non

retiré du montant autorisé de I'Avance pour la Préparation du Projet est alors annulé.

Section 2.03. La Date de Clôture est fixée au 3I décembre 2004 ou à toute dâte ultérieure

arrêtée par l'Association et communiquée à l'Emprunteur dans les meilleurs délais.

Section 2.04. a) L'Emprunteur verse à l'Association une commission d'cngagement sur le

principal du Crétlit non retiré, à un taux qui est fixé par l'Association le 30 juin de chaque année,

mais quine dépasse pas le taux de zero virgule cinq pour cent (0,5%) par an,

b) La commission d'engagement court:

i, de Ia date tombaDt soixante jours (60) après la date du prés€nt Accord (la

date d'efïet) j usqu'aux dates respectives auxquelles des montants sont retirés

du Compte de Crédit par I'Emprunteur ou sont annulés ; et

ii. au taux fixé Ie 3Ojuin précédant immédiatement la date d'effet ou à tous

autres taux fixés ultérieurement conformémcnt au paragraphe (a) ci-dessus.

Le taux fixé le 30juin de chaque ânnée est applicable à compter de la date

de versement suivante de I'année en cause, telle que stipulée à la

Section 2.06 du présent Accord.
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c) La commission d'ellgâgement est verséE : i) aux licux que l'Association peut

raisonnablernent demander; ii) sans restrictions d'aucune sorte imposées par I'Emprunteur ou sur

le territoire de l,Emprunteur; et iii) dans la monnaie spécifiée dans le présent Accord aux fins

d,application de la Section 4.02 des Conditions Générales ou dans toutc(s) autre(s) monnaie(s)

acceptable(s) pouvant être désignée(s) ou choisic(s) en vetlu dcs dispositions de ladite Section'

Section 2.05. L'Emprunteur verse à t'Association une commission de servioe au taux

annuel de zero virgule soixante quinze pour cent (0,75%) sur le principal du crédit retiré et non

encore remboursé.

Section 2.06. l-es cômmissiÔns d'engagement et de service sont payables

semestriellelnent le I 5 mars et le l5 septembre de chaque année'

Section 2.07. a) Sous réscrve des paragraphes (b), (c) et (d) ci-après' l'Emprunteur

rembourse le principal du crédit par échéances semestrieltes payables lc l5mars et le

l5seprembre,àcompterrJul5mars20l0,ladernièreéchéanceétantpayablele

1 5 septembre 2039. Chaque éohéance, j usqu'à celle du l5 septembre 2019 comprise' est égale à

un pour cent (l %) dudit principal et chaque échéance postérieure est égale à deux pour cent

(2 %) dudit princiPal.

b) Toutes les fois

que le ptoduit nâtional brut (PNB) par habitant de l'Emprunteur, déterminé

par ['Association. est supérieur pelldant trois (3) années consécutives au

plafond d'accès aux ressources de l'Association, fixé chaque année par

I'Association:et

que Ia Banque considère que l'Emprurlteur a une surface financière

suffisante pour pouvoir enlprurter à Ia Barrque, I'Association peut, après

tI
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examen par les Administrateurs de l'Association et avec leur accord' une

fois qu'ils ont dûment tenu comptc du niveau de développement

économique de I'Emprutrteur, modifier les conditions de paiement des

échéances énoncées att paragraphe (a) ci-dessus en:

a) demandant que I'Emprunteur rembourse le tlouble du montant de chaque

échéance non encore exigible jusqu'à ce qtrc 1e principal du Crédit soit

remboursé ;

A. demandant à I'Emprunteu de commctrcet à rembourser le principal du

Crédit à compter de la premièrc éclrÉance semestrielle visée au

paragraphe (a) ci-dessus qui tombe six (6) mois ou plus après la date à

laquelle l'Association a notifié à l'Emprunteur que les faits stipulés au

présent paragraphe se sont produits ;et

B. il ost toutefois entendu qu'it y âura Lrn d'1li de grâce minimum de cinq (5)

ans avant ledit retnboursement du principal'

c) Si l'Emprunteur en fait la demande, I'Associltion peut réviser la modification

visée au paragraphe (b) ci-dessus pour remplacer tout ou pr"" rle l'augmentation du montant

desditeséchéancesparlepaicmentd'unintérêtàuntauxanntr.,lconvenuavecl'Associationsur

le montant en principal du Crédit retiré et ron encore rembotttsé' à condition que' de I'avis de

|,Association,Iaditerévisionnemodifieenrien],élémentdec]orrrésultantdelamodificationdes

conditions de remboursement susmcntionnée'

d) Si, à tout moment après que les conditions dc rcrrboursement ont été modifiées

confonnément au paragraphe (b) ci-dessus, l'Association détcr "'irrc que la situation économique

del'Emprunteurs'estsensiblementdétériorée,l'Association|(liilademandedel'Emprunteur'
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modificr à nouveau les conditions de remboursement de manièr e i respecter l'échéancier prévu au

paragrâphe (a) ci-dessus.

Section 2.08. La monnaie de la République Française c,.r désignée aux fins d'application

de la Section 4.02 des Conditions Générales.
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ARTICLE III

Description du Projet

Utilisation des Fonds du Cr('tlit

Section3.0l.a)t,,Emprunteurdéclarequ,ilsouscritpleinementauxobjectifsduProjet'

tels qu,ils sont décrits dans l'Annexe 2 au présent Accord, et, à cctte fin, exécute les Parties c.3 et

D du Projet avec la diligence et I'efficacité voulucs et selon dcs méthodes administratives et

financières appropriées, comptc dûment tenu des pratiques environnementalcs; il fournit' au fur

et à mesurc des besoins. les fonds, installations, services cl Lrtres ressoutces néCessaires aU

Projet;

b)L'Emprunteurrléclarequ'ilsouscritpleinementrrrxobjectifsdUProjet,telsqu'ils

sont décrits dans I'Annexe 2 au prés€nt Accord, et, à cetlr llrr, sans préjudice des autres

obligations qui lui incomberlt en vertu de I'Accord de Crédit dc l)éveloppement, veille à ce que la

PAPME, la PADIr{E et I'ADEX s'âcqùittent, contbrmémenl rtrx dispositions de l'Accord de

projet de la PAPME, de l'Accord de Projet de la PADME, ct ,l: l'Accord de Projet de I'ADEX

respectivement, de toutes les obligations de la PAPME, de la i"iL)ME et de l'ADEX qui y sont

spécifiées, prennent ou veillen( à ce que soient prises toutes nrc5trres, y compris Ia fourniture de

fonds, d'installarions et de serviccs cl autres ressources. üccssaires ou appropriées pour

permettre à la PAPIüE, à la PADME et à I',ADEX de s'i], :iller desdiles obligations et ne

prennent ni ne laissent prendre aucune mesure qui empêclrL' . rr Êntlave l'exécution desdites

obligatious.

c) Aux fins des Parties A etB du Projet. l'l'

subsidiaire devant être conclu entre l'Emprunteur et l'ADIr'

aux conditions qui auront été approuvées par l'Association, rrr'

'trtcur, en vcrtu d'un accord

:\ccord Subsidiaire ADEX) et

i la disposition de I'ADEX, en
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tant que de besoin. les fonds du Crédit affectés aux Catégories (f) a,2 (a),2 (b),5, (6) â et (6) b

du tâbleâu du paragraphe I de l'Aunexe I au présent Accord.

d) Aux fins de la Partie C.) du Projet, l'Emprunteur, en vertu d'un accord de

financement subsidjaire devant être conclu entre l'Empnrnteur et la PAPME (J'Accord de

Financement Suhsidiaile PAPME) et aux conditions qui auront été approuvées par l'Associâtion,

met à la disposilion de la P^PME, erl tant que de besoin, les fonds du Crédit affectés aux

Catégorics (l) b, (2) c, (3) ct (6) c du tableau du paragraphe 1 de l'Ânnexe I au présent Accord, à

tilre de prêt.

e) Aux fins de la PartreC.2 du Projet, l'Emprunteur, en vertu d'un accord de

flnancenrent subsidiâire devant être co!1clu entre l'hinprunteur et Ia PADME (l'Accord de

Financement Suhsidiairc PADME) et âux conditions qui auront été approuvées par l'Association,

transfèrc à la PADME, à titrc de prêt. Jes fonds du Crédit affcctés aux Catégories (1) c, (2) d, (a)

et (6) d du tableau du paragraphe I dc l'Annexe I au préscnt Accord.

1) L'Ernprunteur exerce les droits que lui confèrent rcspectivement l'Accord

Subsidiaire et lcs Accords de Finahcement Subsidiaircs dc manière à protéger ses propres intérêts

et ceux de l'Association et à réaliser les objectifs dLr Crédit et, à moins que I'Association n'en

convienne autreme:rt. l'Empruuteut rre modifie ni n'abroge I'Accord Subsidiaire el les Accords de

Financement Subsidiaires. n'r- fait âLrcune dérogation, ni n'aliène aucun des droits et obligations y

afférents.

Section 3.02. A moins que l'Association n'en convienne autrement. la passation des

marchés de fournitures et des cortrats de services de consultanls nécessaires au Projet et devânt

être Ilnancés sur lc montanl du Crédit est r'égie par les dispositions de l'Annexe 3 au présent

Accord.
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Section 3.03 Aux Ilns dc la Section 9 0? des Conditions Générales' et sans préiudice

desdites Coltditions Générales, I' Emprunteur

a) prépare, sur Ia base de directives jugées acceptables par I'Association' et

communique à l'Association atr plus tarrl six (6) rnois après la Dâte de Clôture ou à totlte date

ultéricure qui peut Ctre convcnue à cet effet entre l'Ernprunteul et l'Assosiation' un plan en vue

de l'exploitation future du Projet;et

b) offre à I'Association une

l'Emprunteur sur ledit Plan.

possibilité raisotttrable tl'échange de vnes avec

Section 3.04. L'l-mprunteur et I'Association con'iennent par les présentes que les

obligations visées aux Sections 9 03. 9 04, 9 05' 9 06' 9 07 et 9'08 des Conditions Générales

(concernantrespectivementl'assurance,l'utilisationdcsfournituresetservices'lesplanset

calendriers,lesécrituresetlapports,l,€I,]trctienell.aclratdeterrains)autitfedelaParLieC.ldu

Projet sont exécutées par la l'APMti, au titre de la Partie C 2 du Projet sont exécutées pâr la

PADME, au titre des Partic A et B du Projet sont cxécutées par I'ADEX' confortnément aux

dispositions cle la Section 2 03 de l'Accord de Projel corresporrdant

Section 3 05 Sans préiudioe des obligations qui lrri incombent en vertu de la

Scction 3,01 dlt présent Accord, atir.t tlc fournir sa contribution dc contrepartie au financctrent du

Projet, l'Emprunteur:

a) ouvre ct conselve un comptc (le Compte du Projet) libellé en F'CFA auprès du

Trésor. à des conditions jugées satisfaisantcs par I'Association ;

b) darls les rneillcurs délais, dépose audrt Compte uD lnontânt initial équivalant à

FCI-'A 25 000 000 (vingt-cinq rnillions

l'Emprunteur au Projet ;

cie FCFA), tlestiné à financer la contribution de
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c) puis réapprovisionnc chaque année ledit compte, à hauteur de FCFA l5 000 000

(quinze millions de FCFA), aussitôt que le solde est inféricur à FCFA l0 000 000 (dix millions de

FCFA) pendant chaque année d'cxécution du Projet ;el

d)veilleàcequelesmontantsdéposésauComptedu},rojetSoientuti]isés

exclusiventent pour régler le coût raisonuable des fournitures et des serviccs destinés au Projet

outre Ies dépenses financées au moyen des fonds du Credit
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ARTICLE IV

Clauses Financières

seclion 4.01. a) L'Emprunteur tienl un système dc gestion fiuancière comprenant des

écrilures et des comples, et prépare des état finanoiers sous une lorme jugée acceptable par

I'Association, enregistranl convenablement lcs opérations, les rcssources et les dépenses Ielatives

aux Parties C.3 et D du Projet.

b) L'Emprunteur

i) tait vérifier les cornptes et écritures visés au paragraphe (a) de la présente

Section, ainsi que les oomptcs et écritures relatifs aux Comptcs Spéciaux,

pour chaque exercicc. conformément à des principes d'audit appropriés et

systématiq uement appliqués, par des auditetrrs indépendants jugés

acceptables par l'Association ;

fôurnit à l'Association datrs les mcilleurs délais. et dâns totls les cas six

mois au plus tard âprès la clôturc de l'exercice auquel il se rappofte, le

rappofi d'audit desdits auditeurs, dollt la Portéc e1 Ie degré de détail ont été

laisonnablemenl fixés par l'Association, assorti d'une opinion distincte

desdits auditcurs indiquanr si l'on peut se fonder sur lcs Rapports de gcstion

rlu Projet ou les relevés de dépenses préselltés au cours dudit exercice, et sur

les procétlures e1 colttrôles internes âyant servi à les établir' pourjustifier les

retraits de fonds qui s'y rapportent;et

foumit à I'Association tous autrcs renseignements concemant lesdits

comptes et écriturcs et leur audit que l'Association peut raisonnablcment

dcmander.

ii)



21

Scction 4 02, a) Sans préjudicc des dispositions de Ia Section 4 01 du présent Accord'

l'Emprunteurmetenceuvreunpland'actiollassortid'uncalendrier'jugésatisfaisantpar

l'Association, visant à renfbrcer son système de gestlon financièrs aux fins du Projet de manière à

permettre à l'Emprunteur, au plus tard le 3l décembre 2000' ou à toute date ultérieure convenue

avec l.Association, d,établir des Rapports trimestriels sur la Cestion du Projet, acceptables par

l'Association. dont chacun

i)

ll

A) présente les sources et emplois effectifs des fonds du Projet' tant

cumulativement quc Pour la période couverte par ledit rapport, ainsi que les

sources et emplois prévisionnels des fonds du Projet pour les six mois suivant la

période couverte par ledit rapport, et B) fasse apparaître séparément les dépenses

financées sur les fonds du Cl'édit pendant [a période couverte par ledit rapPort et

les dépenses qu'il est envisagé de financer sur les fonds du Crédit durant la

période semestrielle suivant la période oouvelte par Icdit rapport ;

A) décrive l'avancement matéricl de I'exécution du Projet, tant cumulâtivement

que pour la période couverte par ledit rappon, et B) cxplique les écarts entre les

objectifs d'exécution fixés ântérieurement et le degré de réalisation de ces

objectifs;ct

iii) présente 1'état d'avancemellt de la passation des marchés du Projet' et la situation

des dépenses au titre cles matchés et contrats financés sur les fonds du Crédit' à la

fin de la période cottvcrte par ledit rapport,

b) Une fois le plan cl'action visé au paragraphe (a) de la présen1e Section mené à

bien, l'tsmprunteur prépare, conformément à des directives acceptables par l'Association' et
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comnrunique à l'Âssociation au ptus tard 45 jours après Ia fin de chaque trimeslre civil un

Rapport sur Ia Gestion du Projet pour ladite périodc.
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ARTICLE V

Recours de I'Association

Section5.0l.Auxfinscl'applicationdelaSection6,02(l)desConditionsGénérales,les

faits ci-après sont également spécifiés :

a) La PAPME, Ia PADME et I'ADEX orlt manqué à l'une quelconque des

obligations qui lenr incomltent en v€rtu des Âccords de Projet PAPME, PADME et ADEX'

respoctivement.

b) À la suite de faits survenus après la datc du présent Accord, unc situation

except.ionnelle se produil quirentl inlprtlbable l'exécution par la PAPME, la PADME et l'ADEX

des obligâtions qui lcur incombent en vertu des Accords de Projet PAPME, PADME ct ADEX'

respcctivement.

c)LesCotrventiotrsNo'990002-Cet99000l.Cpasséesenlrel,EmprunteuretLa

pApME et la PADMti, respcctivernent, y compris les modiflcations qui lcur ont été apportées à la

date du présent Accord, ont été mociifiées, abrogées, annulées. ou il y a été fail dérogation d'une

manière qui compromet gravemeltt I'aplitude de la PAPME et/ou de la PADME à s'acquitter de

l,une quelconque des obligations leur incotnbanl err vertu des Accords dc Projet PAPME et/ou

PADME,

d)L,Arrètéinternlinistérie]No'13/MIPME/MPRE/DC/DPASIayanlforcedeloi

de l,Emprunteur, y compris les modi{ications qui lui out éré apportées à la date dtr présent

Âccord, a été modifié, ab|ogé. annulé, ou il y a été tàit dérogation d'une manière qui compromct

gravemenl l'aptitude de la CAl'à s'acquitter de I'ttne quelcorrque des obligations lui incombant

en verlu du pr'ésent Accord.



74

c) Une situation survient qui rend irnprobable I'exécu(ion du Programme ou d'une

partie substantielle du Programme,

Seotion 5.02 Aux l'ins d'application de la Section 7.01 (h) des Conditions Générales, 1es

faits ci-après sont éBalernent spécifiés, à savoir :

a) Ie fait spécifié au palagraphe (a) de la Section 5.01 du présent Accord survient et

persistc pcndant urc période de 60 jours après que notification en a été faite par l'Association à

l'Emprunteur ; et

b) I'un quelconque des faits spécifiés aux paragraphes (c), (d) eI (e) de ta

Secrion 5.01 du présenl Accord survienl.
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ARTICLE VI

Date d'Entrée en Vigucur ; Expiration

Section 6,01. Au sens de la Section 12.01 (b) des Conditions Générales, l,enlrée en

vigueur de I'Accord de crédit cie Développenrent cst égalemcnt subordonnée aux conditions
suivantes, à savoir ;

â) I'Ernprunteur a ouvert le Compte du projet et a versé audit Contpte le dépôt
initial visi à la Section 3.05 (c) du présenr Acco«l I

b) l'Emprunteur a concru dcs Accorcrs de Financenrent subsidiaires avec ra pApME

et Ia PADME, respecti'ernent. et l,Enrprunteur a conclu l,Accord Subsicliaire avec I,ADEX :

c) r'[mprunteur a nris en prace ur système de comptabilité et de gestion financière,
assorti du manuel comptahle correspondant, jugé satisfàisant par l,Association ;

d) I,ÂDEX a confié la gestion dLr programnre clLr fbnds d,Appui à Frais partagés à

un cabinet de consultants privéjugé satisfaisant par l,Associatior ;

0 l,Emprunteur a nommé au titre du personnel de la CAT un expert en gestion
financièrc.iLrgé satisfaisant par 

'Association, 
conformément â r,Annexe 4 au présent Accord l et

', 
l,Emprunreur a éla'li un Cadre dc Concenalion du Secleur public/Sectcur privé

visé dans la Partie A,l de !,Annexc 2.

Section 6'02 Au sens cle la Section 12.02 (b) des conditions Générales, la consulaation
juridique ou res consurtations.iuridiqucs à rournir à r'Association doivent égarernert étabrir res

points srivants : a) res Accords dc Ilo.iet pApME. pADiuE ct ADEX ônr été,ûment autorisés ou
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ratifiés par la PAPMll, la PADME et |ADEX er onr force obrigâroire pour ra I,ApME, ra

PADMI. et I'ADEX, conformérnent à leurs dispositions ;et

b) l'Accord Subsidiaire de r'ÂDLX et les Accords de !'inancement Subsidiaires de

la PAPME et de la I'ADME onr é1é dûment autorisés ou ratifiés par I'ADEX, Ia pApME cr Ia

PADME et ont force obligatoire pour l'ADEX, ia pApME et Ia PADME, confornrément à leurs

dispositions

Section 6.01.

est spécifiéc par les

Générales.

La date tombant quatre-vingt-dix (90) jours après la dare du présent Accord

présentes aLrx fins d'application de la Section I2.04 dcs Conditions

seclion 6.04. l-es obrigâlions incombant à r'rimprunteur aux termes des dispositions des

Sections 3.01 (b). (c), (d) et (e) du préscnt Accord cessenr et cxpirent à la date à laqueile I'Accord

de crédit de Développemcnt prend fin ,u à ra date tombarl douze (12) ans après ra date du

présent Accord, la prcmière à échoir de ces deux dates étânt rctcnuc.
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ARTICLE VII

Rcprésentation de I'Emprunteur i Adress€s

Section 7.01. Le Ministre cles Fi,ances rJe l,Entpruuteur est le représentant de

I'Emprunteur aux fins d'application de la Seclion i 1.03 des Conditions Générales

Scction 7.02. Les adrcsses ci_dessous sont

Section I L0l des Conditions Généralcs :

spécifiées aux fins d.application de la

Pour I'Empr.unteur

Ministère des Finances ct de I,Économie
BP 30I
Cotonou, BÉNlN

l'élex;
5O09 MINFIN
5289 MINFIN

Pour l'Association

Association Inter.natjonale de Développement

I 8l 8 H Street. N.W.
Washington, D.C. 20433
Erars-Ljnis d,Amérique

Adresse télégraph ique

INDEVAS
Washington, D C.

l é1ex

248423 (MCl) orr
64I 15 (MCI)
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En* FOI DL, QUOI les parties au présent Accord' agissant par l' interlnédiaire de leurs

repésentsnls dûment habitités à cet effet' ont fait signer le présent Accord en leurs noms

respectifs dans le District de Columbia' F.tars-Unis d'Amérique*, lesjour et an indiqués ci-avant'

REPUBI-IQUE DU BENIN

Par

ASSOCIAl'ION INTERNATIOT\ ALE DE DÉV ELOPPEMF'NT

Sl Dl BOU BA\< À R

",Ja,ÿ 
P./,*À'""Y §"^T'

BIO-TC+TANE
FÀo^*t-l ''b )-' Y'E '$^-"';^-

RcPrésentant Ilabil ité

ALJ..Jfâ-
,lt^-.;oh*"e^"

ll.,À-3*
Par

Vice-Président

Bureau régional Afrique

\,.,,r'l (le t rutlit tle L'Jc\cLoPpcmcnt a été siqné clans son texle orieinal en arrglais

il
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ÀNNEXE I

Retrait des Fonds du Crédit

l, Le tableau ci-dessous indique les Catégories de fournitures et scrvices qul

doivent être tinancés au rnoyelr du crédit. le montânt du Cr-édit affecté à chaque catégorie et le

pourcetrtage tle dépenses au titre de travaux, de fourniturcs ou de scrvices dont le flnancemcnt est

autorisé dans chaque Catégorie :

Montallt du

crédit affecté

Caté GI rlme ellofle

1) Matériel et véhicules

DTS)

I 50 000

250 000

500 000

ûÂ de dépenscs
financé

100 % des dépenses elt devises

et 90 %o des dépenses en

nronnaie nationale

a) au titre de la Partie B

b) au titre de la Partie C.l

c) au title de la Partie C,2

d) au titre de la Partie D

2) Serviccs de Çonsultants et

fbrmatiol'l

â) âu titre de la Partie A

b) au tjtre de la l'artic ]]

c) au titre de la Partie C.1

d) âu titre de la Panie C.2

e) au titre dc Ia Partic D

3) Prê1 s Subsidiaires au titrc
de la Panie C,l

4) Prêts Subsidiaires au titrÈ
de la Partie C.2

200 000

700 000
100 7o des dépenses

l 800 000

600 000

300 000

2 700 000

4 000 000 100 % des molltants décaissés

3 500 000 100 % dcs montants désaissés

5) $ùv-enI-qa-s 2 900 000 100 % des montarrts décaissés
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6) I)éperrses d'exoloitatiort

1)

a) au titre de la Partie A

b) au titre de la Partie B

c) au titrc de la Partie C.l

d) au titre de la Partie C.2

e) au titre de la Panie D

Remboursemcnt de

l'Avance oour la
Préparat ion dLr Proiet

50 000

950 000

700 000

550 00t)

550 000

700 000

90 % des dépenses

Montants dus en vertu de la
Section 2.02 (c) du présent

Accord

8) Non affec 1 100 000

TOl'AL 22 200 000

2. Aux fins de la Présente Atlnexe

a) I'expression « dépenses en devises » désigne les dépenses effectuées

dans la monnaie de tout pays autre que celui de l'Emprunteur pour des fournitures ou des servioes

provenant du territoire de tout pays atltrc que celui de l'Elrprunteur;

b) l'expressiott « dépenses en monnaie nationalc » désigrre lcs dépenses

effectuées dans la monnaie de I'Empruuteur ou pour des fournitures ou services provenant du

territoire de l'Emprunteur; il est torrtcfois entcndu qtte, si la monnaie de l'Enlprunteur est

également celle d,u âutre pays d'oir provicnnent les fournitures ou services, les dépcnses

effectuées tlans ladite monnaie pour lesdites fburnitures ou services sont réputées « dépenses etr

devises »;

c) I'expression « tlépenses d'exptoitatiolr » désignc les charges

supplémentaires encourues pour l'exécution, la gestiorr, lc marketing, lc suivi et l'audit du Projet.

y compris les fournitures de bureau, I'exploitation des véhiculcs et du matériel. les frais de



t

31

déplaccrnent, les indernnités jLrurnâlières de l'équipe du Projet et les frais de supervision, rnais à

I'exclusion dÈs traitemcnts des lorctionnaires cle I'Ernprunteur',

l. Nonobstant les dispositiorrs du paragraphe I ci-dessus, aucune somrne r're peul

ôtrc rctirée pour

a) des dépenses au titre de la Catégorie 5 de l'Annexe l, à moins i) que

l'Emprunteur ait adopté ul lVlanLrel de Procédure, jugé satisfaisant par l'Association, régissant le

flonclionnement du Progranrrne clc Subventions de Contrepartie ;

b) des dépenses au litrc de la Catégorie 3 de l'Annexe J, à moins que le Prêt

Subsidiairc ait été accordé conforrnérrcnt aux pr-océdurss ct aux cc,nditions énouoées ou visées

dans l'Annexe I à l'Accord de Projet I']AI'}MI-. I

c) des dépenses au titre de la Catégorie 4 de l'Annere l. à rnojrs que Ie Prêt

Subsrdiaire ait été accordi confbrrné:nent nnx plocédures ct âux condilions éroncées ou visées à

I'Annerc I à l'Accord de l'rojet PADMIT.

,1, L'Associalion pcut clemandcr clue lc.s retraits dLr Compte de Crédit soient

effectués sur la basc de leler,és de dépenses, poul r'églcr lcs dépcnses clïectuécs au titre de

fournitures et de sen,ices de consullants obtenus dans le cadrc dc contrats d'un rrlontant inférieur

à la contre-valeur de 100000Dollars chacun daus le cas de cabinets de consultânts et de

50000Doltars chacun tlans Ic cas rie consultants individuels. et au titre des Subventions et des

Prêts Subsidiaires. le toul au\ conditions notifiées par l'Associatio» à l'LfiprunteLrr.
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ANNEXE 2

Dcscription du Projct

Le PrqeL vise: i)à arréliorsr lcnvironncmcnt dans lequel opèrent lcs entreprises sur Ie

territoire de I'EmprunteLrr'. ii) à rendre ces entrepriscs plus compétJtives et iii) à fâciliter l'âccès

des petites ct rnoycnncs entreprises (PME) et des micro-entreprises au crédit.

Sous réserve des nrodifications que l'ErrprunteLu et l'Associâtion peu,ucnt convenir de lui

âpportcr cn vuc d'alteindre lesdits objectifs, le Projct comprend les Parties suivantes :

Partie A : Renforcernent lnstitutionnel et Partcnâriats SectoIiels

l. lnstaurer un dialogue sur l'action à nrener par les pouvoirs publics et organiser par la

suite rLne cânrpagnc dc scnsibilisation cn vue de lassernbler des représentanls clés de

I'Ernplunteur et du secteur privé par i) la rnisr-- cn place d'un Cladre de Concerration Secteur

Public/Secteur Plivé et ii) Iâ prestâtion de serviccs dc conscil technique destinés à I'ADEX.

2 Rcstruclurer deux enlreprises tcrxtilcs, par Ia prestation de sen'ices de consejl technique

3. Etabiir Lrn catlre réglementairc poul le systèrne PLrblic de l-élécornmun ications par la

preslâtiorr de serviccs tle collseil technique.

4. Réaliser le progranrnrc dc privatisation dc I'Emprunteur par Ia prestation de scrvices de

conseil technique et lâ f'ournilure de nratériel.

Partie B : eompétirivité des Lrrlrcpriscs

Renlbrcel les opérations dc l'ADEX par la prestarion de services de conseil tcchniquc:



3l

2. Effectuer- des études e1 organiser des ateliers en vue dc ilétcrntiner les stralégics et les

mesures à applique, pout Promouvoir les cxportations.

3. Crécr ct gérer un f'ontls d'appui à Frais Panagés desliné à fonrnir aux Enttcprises

Subventionnées de,. sen,iccs en nrâtière d administration des entreprises, de commerc ialisation et

d'appui attx exporLations. v compris des services de cônseiltechnique et de gcstion

4. Rentbrcer les échanges d'inforrnation et flavoriscr les contacts entre expofiateurs (['un

rnême secteur par la prestation de sen,ices dans le dornaine tles lechrtologies de I'information,

l'achat de nraléricl infbrnlatique, lâ coustilutiorr d'unc base de donnécs sur- les marchés

d'expollâtioll et la restntcturation dc diverses cntités plestataires de scrvices âux expoltateurs.

5. Renlorccr la stratégie dc développcrncnt pour la cléation d'une Zonc Franche pour

l'lndustrie d'Lxporration (ZIilI ).

Partie C ; Accès au Crédit

1 Fair-e en soltc quÇ ia PAPIVIE opète comtnc unc instilulion financjèrc autonome Par

I'achat de matéricl, la fbrmation du personncl. l'aide à la gestion cÎ à l'octroi de prets subsidiaires

à des petites cl m(r\cnncs Iintrcltrises

2. Faire en sorte quc la I'ADME opère comlne LLne institutioll llnancièrc autonome par

l'achal de matériel, la formation du personntl, I'aide à la gestiun et l'ouvellure d'une lignc de

crédit destinée à être rétrocéd('c à des In icro-Et)(reprises.

3. Dynanriser le sectcur du uricrofinancement oo réalisant un programme de fonnation du

personnel et en achctant clu rratér'iel pour l-LInité Spécialc et l'Alafia.
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Partie D : Suivi et ÉvalLration

l. Prestalion de services de conseil tcchnique el de (ormaLion crt vue dc l'cxéctttion par )a

CAT d'un prograrnnrc dc suivi pernrettant de vérifiel qLte la PAPME'. Ia PADMF' et l'ÂDEX

s'acqujttent de )eurs obligations en ntatière dc corrptabilité. de décaisserneut, de passation des

rrarchés, d'audit et d'établissement de rapports.

2. Réâlisation par la cAT a) d'activrtés d'évaluation, d'exarIlc|l à nri-parcours €1 de raPport

cl'audit sur le Plojetl ii) sLrpcrvision tle la rrise en oeuvre génér'ale cle Plusieurs cornposantcs dtt

Projct' et iii) coordination dc totrtes les activités financées pal le Crédil.

L'acltèvcrnent du l'rojct cst prévu pour le 30 juin 2004
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ÀNNEXE 3

Passation des Marchés et Services de Consultânts

Section I Passation dçs Matqltés de Lolunttures

Partie A : Genéralitis

[,es fournitures sont ohtenues conformément aux dispositions de la Section I des

« Direclives Concernant la Passâtion des Marclrés Financés par les Prêts de la BIRD el les Crédils

de l,lDA », publiées par la Banque en .janvier I 995 et rnises à .iour en .ianv ier eI août 1996, I 997

et 1999 (les Directives) et conlorménrent aux dispositions exposées ci-après dans la présente

Section

Partie ts : Appel d'OfIies lntcrrrational

L Salf 4isposition cgntrairc de la Partie C à Ja présente Section, les marchés de fottrnitures

d'un montant estimatif égal ou supéricur à la contre-valeur de l00000dollars sont attribués

confontrément aux dispositions de la Section II des Directives et du paragraphe 5 de l'Annexe I

auxdites Dircctives.

2. Les dispositions ci-après s'appliqLrent aux nrzrrchés dc fburnittres attribués confotménlent

aux dispositions drr paraglaphe I dc la présente Partic B

a) PÉlérclqeAcrar{ér-A!§l}çrl!labrÀutdansle.Pa]r

Les dispositions des paragraphes 2.54 et 255 dcs Directives et celies dc l'Annexe2

auxdites Directivcs s'appliquent aLtx bicns fabriqués sur le tcrritoire de l'Emprunteur.
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b) Arctrpem ent des Marchés

l)ans la mcsure dtr possible, les marchés de fournitures attribués conformément

aux disposjtions du paragraphe I rle la présente Partie B sont groupés en l6ts d,un coût estinratif

équivalant à 100 000 Dollars ou plris chacun.

c) Aa::oncc_s! Iu,b_licjlç

Tout nrarché d'un coûr estirnatiféquivarant à 100 00cr Do ars ou prus doit cron,cr rieu à

Ia publicarion d'un avis confo,nément aux procédLrres appricabres aux rnarchés d,un montarrt

élevé en vertu du paragraphe 2.8 dcs i)ilectives.

Partie C Aulr'es Prrtcédures de Passation des Marchés

I Apnel d'Offres National

Les fournitures et lravaux dont le coût estimatif est supérieur à j t_) 000 f)ollars chacun, à

hauteur d'un rnontant grobal équivarant à 100 000 Doflars au prus, pcuvent être obtenus dans rc

cadre de marchés attribués confornrérrcnt aux rlispositi.ns prér,ues aux paragraphes 1.3 e1 3.4 des

Directives.

2

L,es nlarchés de fburritutes, dont le coût eslimarif cst inlérieur à l0 000 Dollars chacun. à

hauteur d'un monlant grobar équivarant à 30 000 DrIars au prus, peu'eflt être attribués sur ra

base de procédures de consurtation de fburnisseurs ri r'écheron nationar, colrformément aux

ilispositions prévues aLrx paragraphes j.5 et j.6 cles Directives.

Consrr ltar ion de Fourni.seurs à l! chelon_\a11q!rd
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Consu ltation de Four'4ig;ggas à l' Échelon Illtenlatiollâl

Sous réserve de la disponibilité des fournitures achetées confortnément au paragraphe 2

de la t'arric C de la présente Annexe, les marchés de foumitures et de travaux' dont le coüt

estimatif est inférieur à 30 000 Dollars chacun. à hauteur d'un molltant global équivalant à

30 000 Dollar.s au plLls. peuvent être attribués sur la base de procédures de consultatiorr de

fournisseurs à l'échelon international, conforménrent aux dispoSitions prévues aux

paragraphes 1.5 cl 1.6 des I)ircctives.

!g4ie D Examen par I'Associat ion des Décision s (loncernant la Passâtion des Marclrés

Planificatiorr de la Pâssat ion des Marchés

AvantlapublicationrletoLttavisdepréséJectionoud'appcld,offres,leplandepassation

des marchés envisagé poLrr le Projet cst corrlmuniqué à l'Association pour cxâmell et approbation'

conformémeut aux dispositions du paragraphc I de I'AnIcxe I aux Direclives. L,a passation de

tous les marchés dc fourrnittrres et de trayaux se cléroule coutbrmétnent audit plan approuvé par

l'Association et conlbrtnément aux dispositious dudit paragraphe I

Examen P:'éa lablc2

a)Toulmarchédelournituresetdetrâ\'âuxdontlecoûtestimatifestégalou

supérieur à la contre-valeur de 100 000 Dollars est soumis à l'Association pour examen préalable

b)Nonobslântiesdispositiorrsdel'alinéaci.dessus,chacundcstroispremiers

marchés de forrrnrtures ct r:le travâux cle toule année civi)c, quel que soit le coÛt ifldividuel ou le

montant Blobal desdits marchés, est soumis pour cxamen préalable à l'Association'
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c) rout ma'ché de r.r.r.,itLrres devanL être passé sur Ia base de procédLrres de

consultation dc fournisseu's à I'échclon intenrational ou ,ational ust régi par les procédures ci-

après

i) avant la sélection de toLrt fournisseLrr ou la signaturc de tout marclté en vertu de

procédures de consultalion de lournisscurs, l,Emprunteur comrnunique à

I'Associatjon un rapport sur la comparaison et l,évaluation des offres reçues ;

avant Ia signature de lout nrarché passé en vcnu de procédures d,entente directe

ou de consultatiorr cle fburnisseurs. r'Empnrnteur corrmLrnique à r'Association un

exemplaire des spécifications du rnarché et du projet (lc marché ; et

les procédures stipulées aux paragraphes 2(D, Z(g) et 3 de i,Ânnexe I aux

Dircclives s'appl iquent.

ii)

iii)

3- Ilxamen A Posterioai

Les procédurcs décrites âu paragrâphc 4 de IAnnexc l aux Directives s,appliquent à ro,t col]trat

qui n'est pas régt par le paragraphe 2 de la prclsente partie.

Section Il, Emploi dc Consu llanls

Partie A : Généralités

Les contrats tre services de consultants sout attribués conf'orrnément aux dispositions de

l'lntroduclion et de la scction IV cres « f)ircctives : Sérection et F-jnproi de consultants par les

Empruntcurs de la Banque Mondiare » pubriées par ra Banque en.ia.vier 1997 et janvier 1999 ûes
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Dircctives pour I'Empr.i de consLrrtants) et âux dispositions ci-après de ra Scction II de Ia

présente Alnexe

Partie B ; Sélection Fond(_e sur la eualité techrr_]g.!1g et Srrr le Coût

l' saurdisposition contraire dans Ia panie c de ra présentc section. les contrats de services

de conseil techniqre dcvant être foLrrris par des cabincts de cons.rtants er d,un coût égar ou

supérieur à la contre-vateur de r00 000 Dorars sont attribués confbrrnémcnt aux disposirions de

la Section II des f)irecti'es pour l.Emploi de Consultants, du paragraphe 3 de l,Ânnexc I
auxdites Dircctives, de I'Ânnexe 2 auxdites Directives. ct aux dispositions des paragraphcs 3.r3 à

i l8 desdites Directives applicables à la sélection de consulrants lbndée sur Ia qualité tecSnique et

le coût

2 l'es dispositions ci-après s'appiiq.ent aux contrats de scrvices de consurtants dcvant être

attribués contirrlaénlent aux <JisPositions rlLr paragraphe précéclent. pour Ies services de conseil au

titre du Proiet. à l'exccption rle Ia Partie Il.l. d'un coûl estinâtil inférieur à 50 000 Dollars par

contral' Ia Iiste res[[eirrtc de consurtants pcLrt nc comporter que des co,surtarts du pays,

conformément aux dispositions du paragraphc 2.7 des Direclives pour.Emproi de consurtants.

Partie C : Altrsrtrssédlrgldcssle_c-traq d,e!Consul tants

Sélection auM I1dre oût

Lcs contrats rcratifs à r'exécutio, tres audits r.equis pour re projet, d,un coût estirnatif
inférieur à Ia cortle-varelrr de 25 u00 dorars par cùntrat pcuvent être attribués confcrrmément aux

dispositions des paragraphes 3. l * 3.4 des l)irectives pour l,limploi de Consullanrs.
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2

a) Les contrats de services visant à air,er ra pApME et Ia pADME à exécuter res
activités prévues au titre des Partics c.l er c.z du projet, dont le coüt estimatil esl inlërieur à la
contrc-vareur de r00 000 Do'ars' peuvent être passés conformément à des pratiques
comntercia les j ugées acceptables par I,Association.

b) Les contrâts de services visant à aider I'ADE, à exécurer res activités prévues au
titre de la Partie B'i du projet pour la gestion drr t-oncrs d.appui à Frais partagis peuvent être
passés conformément ii t,es pratiques corrrnrerciarcs jugées acceptabres par 

'Association 
et aLrx

dispositions psrtinentes tJu Manuel Opérationnel.

l on ul nts Individ eis

Les contrâts dc serÿicus de conseil technique cor'rcentanI des missions satisfaisanr aux
conditions stipulées au par.agraphe 5.01 des Directives poLrr I,Emploi de Consultants sonI
attribués à des consLrltants individuers cofl,.,rménlcnt aux rlrspositions cies paragraphes 5. r à 5.3
des Directives poLrr. l,Enlploi de Cot)sUltants.

Partie D :

Consultant§

E\arnen pqrl'455oc!_a!l!)l-Lde-! 
eeçt.q!!,!_s c.rrccuêrrt 1a- lasratjqr_-der-.llqrrlgls de

Plar:(lçerr on de lasslgq riatr

a) Avant toute pLrblication cle dcnrandes de proposrtions aux consullant§. le plan de
sélection dcs consultants enr'isagé pour Ie projet est cor.munigué à l,Association pôur exarnen et
approbation' conformément aux (i5p1r5i1iens rru paragraphe l cre I,Annexe r aux Directives pour-
I'Emproi de consurtants. La sércction crc tous Ies consuitanls sc créroure conformément audir plan
de sélection approLrri par r''\ssociari'|)n et cor)rornern(nr uur ciisposrrrons dudit par.agraphe L

Pratiqus§lesm!Èelc ialq§

(l
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b) Avâltt toute plrblication dc denrandcs dc propositions aux consultants, le Manuel

de Procédures visé à la Partic C.1 (b) de la présente Annexe est communiqué à l'Association pour

examen cl approbation.

2 Exarrcn Préalable

a) Pour tout conlrat afférent à l'ernploi dc cabincts de consultants d'u;.t coût

estimatif égal ou supérieur à la contrc-valeur de l00000Dollars, Je rapport d'évaluation

techniqLre, les termes de référsnce et lâ copie des propositions sont comnruriqués, sur demânde, à

l'Association et les procédures décrites aux paragraphcs I et 2 (à I'exception du troisièrne alinéa

du paragraphe 2(a)) et au paragraphc 5 de l'Annexe I aux Directives pour l'Emploi de

Consultants s'appliquenl.

b) I-es procédurcs déuites aux paragraphes I et 2 (à I'exccption du deuxièrne alinéa

du paragraphe 2(a)) er au palagraphe -5 tlc I'Anncxc I aux Directives pour l'Ernploi de

Consultants s'appliquent à : i) tout contrat alÏër'cnt à l'empioi de cabinets de consultants d'un coût

estimatifégal ou supérieur à la cortre-valeur dc 50 000 f)ollars, nrais inférieLrr à la contre-vajeur

de 100 000 DolJars ; et aux averi rrs arLx conlrats conclus avec des cabinets de co:rsultants ponant

lc montant du cor'rtrat de base à la contrc-r,aleur de 100 000 Dollars ou plus.

c) Pour touf cùutrât concernânt les services d'audit conclu conformément au

paragraphe I de la Partic [' de la présente Antrexe. la liste restreinte, Ie rapport de sélection, les

qualifications, 1'expéricncc, les terrnes de ré1ërence et les couditions d'emploi sont communiqués

à I'Association pour cxalnen el approbation pr'éalab1es.

d) Pour tout Çontrat âflérent à: i) l'emploi de cousultants individucls dont le coût

estimatil est égal ou supérieur' à [a col']tre-valeLrr dc 50 000 Dollars ; et ii) des avenants aux

contrats conclus avec des consultants individuels portant Ie montant du contrat de base à la



contre-ÿaleur de 50000Dollars or.r plus, Ia Iiste :'estreintc, le lappoll de sélection, les

qualificatiols, I'expérience, les termes dc tétërence et Ies corlditions d'emploi des consultants

sont communiqués à l'Associatiou Pour examen et approbation préalables'

d) Pour toul contrât collcernant :les scrvices d'audit conclu conformément au

paragraphe I de la Partie C de la présente Annexe, la liste rcstreinte, le rapport de sélection, Ics

qualificatio;s, I'expérience, les termes dc référence et les conditions d'emploi sont communiqués

à I'Association pour exâmen et approbation préalables. l.e côntrat n'est attribué qu'une fois ladite

approbation obtenr.re.

e) Nonobstant les dispositions qui précèdent, chacun des trois (3) premiers

contrats de conseil technique rclatifs au proglamme du Ironds d'Appui à Irrais Partagés

dans chaquc année civile, quel que soit le coût individuel ou Ie montant global dcsdits

contrats, est soumis poul examen préalable à I'Associertion,

Examen A Posteriot'i3

Les procédures décrites au paragraphe 4 de l'Annexe I aLrx Directives pour I'Emploi de

Consultants s'appliquenl à tout contrat qui n'cst pas régi par le paragraphe 2 de la présente Partie
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ANNEXE 4

Programnrc d'Exécutiorr

A. Princioales Dispositions du PEP

l. L'Emprunrcur

a) exécute ou fail exécuter le projet confbrmément aux procédures et aux

indicateurs de perlormance, jugés acccptables par I'Association. définis dans le pEp convenu

entre I'limprunteLlr cr I'Association et nc modific ledit pEp, ni ne tàit tlérogation à I'une

quelconque dc ses dispositions si, de I'avis de I'Association, ladite modification ou dérogation

risque de colllPromettle gravclnent l'exécutior clu Projet. ct la réalisation des objectifs dudit

Proj et ;

b) prépalc, en veftu de tcrmes de référence jugés satisfàisants par IAssociation et

communiquc à l'Association. le ou aux environs du l5 lévricr er du l5 août de chaque année, un

rappon inégrant les Ésultats des activités dc suivi et d évalualion ntenées conformément aûx

dispositions du paragt aphe (a) dc la présente Section 1y cornpris les mises à.jour scmestrielles des

obligations et procédurr:s relatives à Ia passation des marchés), portânt sur l,avancement de

I'exécution du Projet peudant la pétiodc pr'écédant la date rludit rappofi et énongant les mesures

recotnmatrdées pour assurcr la bonnc exécrrtion du Projet et la réalisation de ses objectifs pendant

la périodc suivant ladite (iate :

c) examiue avec l'Association, le l5 rnars et lc l5 septenrbre au plus tard, ou à toute

dâte ultérieure lixée par l'Âssociar.ion. le rappr'rrt visé ui I'alinéa(b) du pr.éserrt paragraphe. puis

prend toutes mcsures nécessaites porrr asslrrer le hon aclrèvernent du Prilet et la réalisation cje ses
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objectifs, sur lâ base des conclusions ct recommandations dudit rapport et des vues de

l'Association sur la qucstion :

d) au plus tard le JI décernbre 2000, procèdc, corrjointement avec I'Association, à

un exâmen du système de gestiotr financière en place en vue de son évâluâtion ct, sous réserve

que l'Association y consente, ouvre et conserve ur Cornplc Spécial supplérnentaire poul les

opérations de l'ADEX ;

e) au p)us tard le 3ldécernbre200l, prr:cèdc, corrjointement avec l,Associâtion, à

un examen à «mi-parcours)) en vue: i)de mesurer l'avancement global de I'exécution du

Projet ; ii) d'évaluer le programmc du Fonds d'Appui à Frais Partagés et de recommander

d'éventuelles nrodificatiorrs ; iii) d'examinel les rnesurcs proposées dans le cadre du processus de

dia)ogue entre l'Emprunteur ct les rÇprésentants de son sectcur privé : iv) de mesurer la

compétitivité et l'accroisserncnt des cxportal.ions : v) de pâsser en rcvue les activités de

côordination du Pr-ojet ;et

t) sur la base dudit cxanren, I'Emprunteur prépare dans les meilleurs délais un p)an

d'action révisé, jugé satisfhisant par l'Association, en vuc dc la poursuite de l'exécution du Projet

eÎ, par la suite, nl€t en oeLlvIC ledit p)an d'ac1ion.

B. Cotnotabilité. et Fln vironnernent

l. L'Emprrrnteur norrme à la CIA'I Lrn e\pelt cn gestiolr financière, dont les qualifications et

l'expéricnces sont jugées satisf'aisantes par l'Associatior.

2. L'Empruntcur ellectue une évalualiol cnvirouncmentale du Pro.jet el. ltrurnit à

l'Associalion le rapport s'y rappoftant le 3l rnars 2000 au plLrs ta:.d.
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ANNEXtr 5

Cr-lmptes Spéciaux

1. Aux fins de la présente Annexc

a) l'expression « Catégories Aulorisées » désigne lcs Catégories (l) b, (2) c' (3) et

(6) c relativcs au Compte Spécial PAI'ME figttrant au tableau du paragrâphe I de l'Annexe I au

préscnt Accord; les Catégories(1)c, (2) d. (4) et (6) d relativcs âù Compte Spécial PADME

figurant audit rableau I et les Catégoric's ( l) a. (2) b, (5) ct (6) h relatives aLtx activités de l'ADEX

devant être tlnancées par lc Compte Spécial CA'I'.

b) I'expressigl « Dépenses aLrtorisées » désignc rles dépcttses effectuées pour régler

le coût raisonnable dcs f-or-rlnitLrres, dcs setviccs et des dépenscs d'exploitation nécessaires au

Projet et devant être financés sLrr lcs fbnds du Crédit affectés aux Catégorics Autorisées

confonnément aux dispositions dc l'Anncre I au Présent Accord ; et

o) l'cxpression « Montânt Autorisé » désigne un mortânt équivalant à

IrcFA 100 000 000 (1r-ois csDrs millions de FCIFA) pour lc Cornpte Spécial PAPME, un moDtant

équivaiant à I.cFA 300 000 000 (trois cenrs rnillions de FCFA) pour le conrpte spécia1 PAI)ME,

et un nrorrant équivalent à FCFA 100 000 000 (tlois cents millious de FCFA) pour le Compte

Spécial CAT. qui doit être rctiré du ('ornpte dc Crédit el dépo-sé aux Comptes Spécraux respectifs

confbrménten1 aux dispositiorrs du paraglaphe I (a) de la présente Annexe. Il cst toutefbis

entendu que, à moins quc l'Associatiotr n'en convicntte autrenlent,

i) s'âB,issant dLt C)ornptc Spécial PAPME, le Montânt Autorisé ne dépassc pas un

montart équivalant à FCI'A 150 000 000 (cent cinqualle millions de FCf'A)
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jusqu'à ce que le montarlt global dcs lctrails du Colupte de Crédit affecté aux

Catégories ( f ) b. (2) c, (l ) et (6) c. plus l'encours tota I de tous lcs engagenrents

spéciaux pris par I'Association con[brmément à la Scction 5.02 des Conditions

Cénéralcs au titre de Ia PartjeC.t du Projet, atteigne oLL dépasse la contre-

valeur tle DTS I 000 000 (un million de DTS) :

ii) s'agissant du Compte Spécial PADM[,, Ie Montant Autotisé ne clépasse pas un

montant équivalant à FCFA I50 000 000 (ccnt cinquante millions de FCFA)

jusqu'à ce que le montant global dcs retraits du Comptc de Crédit affecté aux

Catégories (l) c, (2) d, (a) et (6) d. plus I'encours totâl de tous les engagements

spéciaux pris par I'Association confblnrément à la Section 5.02 dcs Conditrons

Générales au titre de la Partie du Projet. atteigne ou dépassc lâ contre-vâleur

tle DTS I 000 000 (urr million de DTS) ;

iii) s'agissant du Cornptc Spécial CA1, le Montant Autorisé ne dépasse pas un

montant équivâlant à tiClA I50 000 000 (cent cirquanle millions de FCFA)

jusqu'à ce que le rrontant global des retraits du Cornptc de Crédit aftècté aux

Catégories(1)a,(l)d,(.2)a,(7')b,(2)e,(.5),(6)a,(6)bet(6)e,plusl'encours

total dc tous les crgagenrents spéciaLtx pris par l'Association conformément à

la Section 5.02 des Conditions Générales au titre des Parties A. B et D du

Projet, atleignc ou dépasse la contre-valeur de DTS I 000 000 (Lrn urillion de

DTS).

2. [,es paiements etTectués au moyelr dcs Comptes SpéciaLrx rcspeclifs servent

exclusivemenl à financcr dcs dépenses âutorisées cortforrtréurent aux dispositions de la présente

Annexe.
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3. Aplès que l'Àssociation a rcçu cles pièces étabLissant de nattière qu'ellejuge satisfirisante

que les Comptes Spéciatrx rcsPectifs ont été dûlnent ouverts' les retrâits sur le Montant Autorisé

ct lcs retraits ultérietrrs en vue de rcconstitucr' les Conrptcs Spéciaux respectil's peuvsrlt être

eftèctués comntc su tt :

a)PourlesretraitssurleN'lontâl'ltAutorisé'l'Emprunteurprcsenteàl'Associalion

une demânde ùu des dslnardos cle dépôt(s; au Compte Spécial en cause à concurrence du Montânt

global Autorisé. Sur la base de cetle demardc ou cle ues demandes' l'Associatiorr' au nom de

l'EmpruntcLrr, retirc clu Comple de Crédit et dépose au Compte Spécial en câLlsc Ic ott les

moLrtant(s) .ltre l'llrrr Prurrteur a dernandé1 s)'

b) i) Pour la reconstitution de chaque Compte Spécial' l'Emprurrteur fournit à

l'Associatiorr des demandes de clépôts att Cotlpte Spécial en cause' à

interva lles précisés pa:' l'Association'

Avant ou âu tnolllent de chacune destlites derralrdes' l'Emprunteur

fournjtàl,AssociatiollcsdocuntcntselilL]tlcSpiècesiustificatir,es

néccssaires conlormément au parâgr-aphe 4 dc la préscntc Annexe pour

ie(s) paicnrenl(s) arr titre cltrqucl'/desquels la rcconstitution cst derrrandée

Sur la base cle chacltue de ccs detnandes, l'Àssociatioil' au nom de

l'Emptuntcut, rctirc du Compte de Crédit et dépose au Colnpte Spécial

el'r câuse lc tllontant que l'[mpru]rtettr a demandé et dont lesdits

docLrmcnts et autres pièces justiticatives âttesterlt qu'il a éte rctiré du

Compte Spécial pour régler rles tlépenses autorisées L'Associarion

cfTectrre chacun dcsdits clépôts err ihisant cles retrails du Conrpte dc

Crédit au titrc de la ou dcs Clatégorie[s] respcctive[s] autoriséetsl' pour

ll
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lcs lnontants respectifs 1ustifiés par lesdits docurnents et autres Pièces

justificatives.

4. Pour chaque paielrent que l'Empntnreur a cffectué atr mÔyell du Cotnpte Spécial en

cause, l,Ernprunteur lourllit à l'Association, all mot)lellt fixé raisonnablcment par l'Association.

tous les documcnts et aulrcs pièces quc l'Associalion peut raisonnablement dcmânder. attsstânt

que ledir paiemcltt a cté effectué exclusivemenL au title de dépenses autorisécs'

5. Nonobsrant lcs dispositions du paragraplre 3 de la préseflte Anncxe. l'Association n'est

pas tenur Ll,efïèctuer de nouveaux dépôts à l'un quelcotrquc des comptes spéciatrx dès lors

qu'est survcnu l'un des laits ci-après ;

a) I'Associariou a déterrniné que l'F,mprLrnteut devlait effectuel directemenl tout

nouvcau rclrait dLr coffrpte de créclit conformément aur dispositions dc l'Article V des

Conditions Générales ct dtl paragraphe (a) de la Section 2 02 du présent Âccord ;

b)l'linlprunteltrn.apasfournià],Association,danslesdélaisspécitlésàIa

Section 4,01 (h) (ii) cttr Présen1 Accord, l'uu quclconque des rapports d'audit devant être soumis â

l.Association conlounénrent à ladite Section aux flns de I'audit des écritr:res et conptes des

Comptes Spéciaux I

c) I,Association a nLrtitlé à l'Enrprlrnteur son inleution dc suspendre en totalité ou

en partic le droit de l'EmprLlnterrr d'opércr des rctraits titt Colnpte de Crédit en venu des

dispositions dc la Section 6 02 dcs Clonditions Gétrérales : ott

d) lc rnontant totâl Don retiré du Crédit afïècté aLrx Catégories Aulorisées pour le

conrpte Spécial el] Çause, moirrs I'el)cours total de toUS lcs engageinents spéciaux pris par

l'Association au title des Partics dtt Pr-ojel alférentes audit Compte Spécial, coLrforrnérnent à Ia

Section 5.02 dcs clonditions Générales, est étlLriralent aLt doublc drr Montan( Autorisé pour ledit
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Compte Spécial. Par la suite, le solde du Comptc dc Credit al'fècté à aLrr Catégories Aulorisées

poLrr ledit Comptc Spécial est retiré du Corlpte de Crédit conformérrent aux procédures nolifiées

à I'F,mprurteur par I'Association, et ce uniquemcnt après qu'il a été établi et dans la mcsure où il

a été établi à Ia satisfaction dc I'Association quc la totalité dLr solde du Clompte Spécial en cause

à la dare de nolification servira à régler cles dépenses autorisées.

6 a) Si I'Associatio» estime à Lur ntotnenr quclconque qu'ul paiement queloonque au

moyen dc I'un des Conrptcs Spéciaux: i) a été elTectlté pour régler une dépensc ou un montant

non aulorisé(c) eu venu des dispositions du paragraphc 2 dc la présente Annexe ;ou ii) n'était pas

justitié par lcs pièces fournics à I'Associalion, l'EmprLrnteur, dès notit'ication de l'Association :

A) fburnit toutc pièce justilicativc supplémentaire que I'Association peut demandcr; ou

B) dépose au Curnptc Spécial el caLrsc (ou, si I'Association le denrande, rembourse à

l'Association) Lr) rnontart égal audit paiernËnt, c,u à la fraction dudit paiernent, qui n'était pas

autorisé(e) ou .justifié(e) À nroins quc l'Association n'el corrvienne autrcmcnt, l'Associalion

rr'elfcctLre aucurl nouveâu dépôt à l'un qLrelconquc dcs ('omptes Spéciaux taut que I'Emprunteur

n'a pas fourni laditc piùcc.!ustificative oLr elIÈctué ledit dépôt ou remboursement, selon le cas,

b) Si l'Association estime à un rnoment quelconquc quc lolrt solde de I'un quelconque des

Conrptes Spéciaux 11'est pas nécessaire pour efIêctuer cl'autrcs paiemenls au titrË de dépenses

autorisics, I'EnrprurteLrr. dès notification tle I'Association. rembourse ledit solde à l'Association.

c) l,'limprunteur pcul. rrovenr)anI notificatiou à I'Association, rernbourser à l'Association

Iâ totalitLl ou une padie dcs fouds cn dépôt sur les Clontptcs Spéoiaux.

d) Les rcnrboLrrsements à I'Assooiation el]èctués côrfôrmément aux paragraphes 6 (a), (b)

eI (c) de la présentc Ar)r)exe sont versés au Compte de Crédit pour êrre letirés par Ia suite ou

annulés conformément aux dispositions appropriées du présent Accord. y compris lcs Corrditions

Générales.
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